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FOR CUSTOMER SERVICE CALL 1-877-716-2757 (outside of U.S. 330-722-5033). DO NOT CALL RETAILER OR RESELLER
FOR SERVICE AS THEY ARE NOT AUTHORIZED TO RESOLVE ANY SERVICE ISSUES.

FOR WARRANTY AND FEDERAL SAFETY STANDARD COMPLIANCE CERTIFICATES, PLEASE VISIT OUR WEBSITE AT:
www.foundations.com

Gaggle® 4 Buggy Roof

Models Covered: 4143159, 4143239, 4143329, 4143259

AB20109 G1

AB20109 G2

STEP 3

AB20109_G3

STEP 4

Notes:

KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.

Roof and buggy may be cleaned with a mild solution
of soap and water. Do not use abrasive cleaners.
Rinse well with clear water to remove soap solution.
Never use cleaners with chemicals that may contain
chemicals hazardous to children.

Gaggle Buggy technical repair manual is available through the Foundations website. For assistance call or write:
Foundations Worlwide, Inc.
5216 Portside Dr., Medina, Ohio, 44256 USA
Telephone: 877.716.2757 (U.S. Only) or 330.722.5033 Fax: 330.722.5037
www.foundations.com
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POUR LE SERVICE A LA CLIENTELE, APPELEZ LE 1-877-716-2757 (a I'extérieur des E-U, composez le 1-330-722-5033).
N’APPELEZ PAS LE VENDEUR OU LE DISTRIBUTEUR POUR LE SERVICE A LA CLIENTELE, CAR ILS NE SONT PAS

AUTORISES A RESOUDRE CE GENRE DE PROBLEMES.

PARA CONTACTAR EL DEPARTAMENTO DE SERVICIO AL CLIENTE, LLAME AL 1-877-716-2757 (fuera de los EE. UU. llame al 1-330-722-5033)
NO LLAME A LA TIENDA O AL REVENDEDOR PARA OBTENER SERVICIO PORQUE NO ESTAN

AUTORIZADOS PARA RESOLVER ASUNTOS RELACIONADOS CON EL SERVICIO.

GARANTIE ET SECURITE FEDERAL CERTIFICAT DE CONFORMITE Le STANDARD,
S’IL VOUS PLAIT VISITEZ NOTRE SITE WEB www.foundations.com

PARA OBTENER CERTIFICADOS DE CUMPLIMIENTO CON LAS NORMAS
FEDERALES DE SEGURIDAD, VISITE NUESTRO SITIO WEB en www.foundations.com

Voiturette Toit Gaggle® 4

Modeéles couverts: 4143159, 4143239, 4143329, 4143259
ETAPE 1

AB20109 G1

ETAPE 2

AB20109_G2

Gaggle® 4 Cochecillo Techo

Modelos Cubiertos: 4143159, 4143239, 4143329, 4143259

PASO 1

AB20109 G1

AB20109_G2

AB20109_G3

ETAPE 3

ETAPE 4

Notes:

CONSERVER LES INSTRUCTIONS POUR USAGE FUTUR.

Toit et le buggy peuvent étre nettoyées avec une solution douce de I'eau
et du savon. Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs.

Rincez a I'eau claire pour éliminer la solution de savon.

Ne utilisez jamais de produits de nettoyage avec des produits chimiques
qui peuvent contenir des produits chimiques dangereux pour les enfants.

AB20109_G3

PASO 3

PASO 4

Notas:

GUARDE LAS INSTRUCCIONES PARA USO FUTURO.

Techo y con errores se pueden limpiar con una solucion suave de agua y
jaboén. No utilice limpiadores abrasivos.

Enjuague bien con agua limpia para eliminar la solucién de jabén.

Nunca use limpiadores con productos quimicos que pueden contener
productos quimicos peligrosos para los nifios.

Gaggle Buggy manuel de réparation technique est disponible sur le site Web des Fondations.
Pour obtenir une assistance téléphonique ou écriture:
Foundations Worlwide, Inc. 5216 Portside Dr., Medina, Ohio, 44256 USA
Téléphone: 877.716.2757 (U.S. Only) or 330.722.5033 Télécopieur: 330.722.5037
www.foundations.com
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Manada Buggy manual de reparacion técnica esta disponible a través del sitio web de Fundaciones.
Para asistencia llame o escriba a:
Foundations Worlwide, Inc. 5216 Portside Dr., Medina, Ohio, 44256 USA
Telephone: 877.716.2757 (U.S. Only) or 330.722.5033 Fax: 330.722.5037
www.foundations.com

3




0 Foundations

0 Foundations

FUR DEN KUNDENDIENST RUFEN 1-877-716-2757 (AUSSERHALB DER US 330-722-5033).
RUFEN SIE NICHT HANDLER ODER WIEDERVERKAUFER SERVICE, DA SIE NICHT DAZ

BERECHTIGT, DIESE SERVICE-THEMEN LOSEN.

PER SERVIZIO CLIENTI CALL 1-877-716-2757 (AL DI FUORI DI STATI UNITI 330-722-5033). NON CHIAMARE RIVENDITORE
O RIVENDITORE PER SERVIZIO NON SONO AUTORIZZATI

A RISOLVERE EVENTUALI PROBLEMI SERVIZIO

FUR GARANTIE UND BUNDESSICHERHEITSNORM Konformitatsbescheinigungen besuchen
Sie bitte unsere

WEBSITE UNTER www.foundations.com

PER GARANZIA E SICUREZZA FEDERALE COMPLIANCE STANDARD
CERTIFICATI, visitate il nostro sito AT www.foundations.com

Gaggle® 4 Kinderwagen dach

Modelle Abgedeckt: 4143159, 4143239, 4143329, 4143259

SCHRITT 1 SCHRITT 2

AB20109 G1 AB20109 G2

Gaggle®4 Passeggino Tetto

Modelli Coperto: 4143159, 4143239, 4143329, 4143259

FASE 2

AB20109 G1 AB20109 G2

SCHRITT 3 SCHRITT 4

Hinweise:

HALTEN Anleitung fir kinftige Verwendung.

Dach und Buggy kann mit einer milden L6ésung aus Wasser und Seife
gereinigt werden. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel.
Spulen Sie gut mit klarem Wasser, um Seifenlésung entfernen.
Verwenden Sie niemals Reinigungsmittel mit Chemikalien, die
AB20109_G3 Chemikalien eine Gefahr fiir die Kinder enthalten kénnen.

FASE 3 FASE 4

Note:

CONSERVARE ISTRUZIONI PER USO FUTURO.

Tetto e buggy possono essere puliti con una soluzione leggera di acqua e
sapone. Non utilizzare detergenti abrasivi.

Sciacquare bene con acqua pulita per rimuovere soluzione di sapone.
Non utilizzare detergenti con sostanze chimiche che possono contenere
AB20109_G3 sostanze chimiche pericolose per i bambini..

Schar Buggy technischen Reparaturanleitung ist durch die Grundlagen-Website verfiigbar. Wenn Sie Hilfe an oder schreiben Sie:
Foundations Worlwide, Inc. 5216 Portside Dr., Medina, Ohio, 44256 USA
Telephone: 877.716.2757 (U.S. Only) or 330.722.5033 Fax: 330.722.5037
www.foundations.com
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Manuale di riparazione tecnica Gaggle Buggy & disponibile attraverso il sito web Foundations.
Per la chiamata di assistenza o di scrittura:
Foundations Worlwide, Inc. 5216 Portside Dr., Medina, Ohio, 44256 USA
Telephone: 877.716.2757 (U.S. Only) or 330.722.5033 Fax: 330.722.5037
www.foundations.com
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